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Spessori, trasparenze, proiezioni di luce, vetro,
specchio, marmo e vetro, legno.

La collezione Structura propone pannelli di mosaico
realizzati con tessere quadrate di mosaico caratte-
rizzate da spessore, dimensione, colore e texture
differenti, per un intrigante effetto tridimensionale.
Mosaici abbinati “ton sur ton” o a contrasto, in
abbinamenti che paiono casuali ma che sono stati
sapientemente abbinatia creare movimenti materici,
volti ad enfatizzare la particolarita e la luminosita di
questa collezione.

Structura punta sulla tridimensionalita di un mosaico
che, in un gioco di forme e spessori, ricrea l'effetto
di una cascata che scorre scintillante su pareti che
brillano di un effetto studiato per stupire, originale
ed unico.

® gmm - 3/8"
6mm - 1/4”
© 4mm - 1/8"



Technology

7y : . Thicknesses, transparencies, light projections, glass,
( ; : , ;'_ f mirrored surfaces, marble and glass, wood.

3 — L [ 1 The Structura collection features mosaic panels

58y —— made of square tesserae that vary in thickness,

A — size, colour and texture to create an intriguing

three-dimensional effect.

Available in matching or contrasting tones, the
mosaic combinations appear random but have
actuality been expertly calibrated to create
material movement, with the aim of emphasising
the uniqueness and luminosity of the collection.
Structura focuses on the three-dimensionality of
mosaic that, in a play of shapes and thicknesses,
creates the effect of a sparkling waterfall flowing
down the walls, which shine with an original, unique
effect designed to astonish.
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10 Progetti

Dall'hotel alla casa, dalla biblioteca alla spa, dal
ristorante all'ufficio, la contemporaneita si coniuga
alla preziosita dei materiali e all'innovazione del
design per creare progetti unici e di prestigio.

La versatilita del prodotto lo rende perfetto per la
molteplicita di utilizzo applicate agli ambienti piu
diversi, dalla dimensione pubblica a quella privata.

Lo M

Private House 56
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10 Projects

In hotels, private residences, libraries, spas, restaurants
and offices, modern style combines with precious
materials and innovative design, in unique, prestigious
settings.

The product’s versatility makes it perfect for a
multiplicity of uses in a wide range of contexts, both
public and private.

Modern Hotel 90
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10 Mood

La collezione e composta dai mood degrade,
con infinite possibilita di accostamenti e di sfumature,
e altri 9 mood selezionati dalla palette Sicis Colours,
con morbidi toni caldi, impreziositi da esplosioni
ramate e tessere in oro platino, oppure in mix
argentei abbinati a punte di verde o viola intensi, o
in combinazioni piu ardite di rossi profondi e lucenti,
oppure ancora in combinazioni dall‘allure piu candida,
con iridescenze e sfumature lattee, eleganti come
un‘acquamarina.

Structura e una collezione-scrigno che racchiude
in sé un prezioso contenuto: la storia e l'esperienza
di Sicis che negli anni ha saputo attingere a una
continua ricerca di sottile armonia, unita alla bellezza
dei suoi materiali, miscelando equilibri e contrasti,
creando nuove percezioni, giocando con la luce,
con le trasparenze e le iridescenze degli specchi, in
una suggestione continua, perfettamente riassunta
in questa collezione.
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10 Mood

The collection includes graduated colourways, with
infinite possibilities for combinations and gradations,
and nine colourways selected from the Sicis colour
palette.

These include soft warm tones embellished with
explosions of copper and platinum gold tesserae, silvery
mixes paired with glints of intense green or violet,
bold combinations of dark glossy reds, and alluring
white compositions with iridescent effects and milky
gradations, with the elegance of aguamarine.
Structurais ajewel-box collection with a special treasure
at its core: the history and experience of Sicis, long
dedicated to a passionate search for subtle harmony
united with beautiful materials, mixing balance and
contrast, creating new perceptions, playing with
light and experimenting with the transparencies
and iridescence of mirrored surfaces, for an endless
fascination that is perfectly expressed in this collection.
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INTERIORS & ARCHITECTURE
Degrade

La versatilita e la chiave che apre nuove visioni su infiniti mondi e permette
di adattare il prodotto agli ambienti piu diversi, classici o moderni, che siano
hotel di lusso, ristoranti o raffinate SPA, uffici o case private. Le pareti rivestite
di lucenti sfumature creano giochi di luce e percorsi emozionali. Larte si
fonde col design, reinventa le proporzioni, esplora nuovi spazi. La rivoluzione
dell'ambiente parte da un sogno che si modula in strutture armoniche e
diventa realta.

Versatility is key, opening up new visions of infinite worlds and making the product
adaptable to a wide range of classic or modern settings, including luxury hotels,
restaurants, sophisticated spas, offices and private residences. The walls are covered
in glittering gradations that create plays of light and inspire emotion. Art merges
with design, reinventing proportions and exploring new spaces. The interior
revolution starts from a dream that takes the shape of harmonious structures and
becomes reality.



INTERIORS

Degradé
GRANADA Uneven
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AURORA Uneven

INTERIORS
Degradeé
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INTERIORS
Degradé

PRECIOUS Uneven
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INTERIORS
Degradeé
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PANSY Uneven




o)}
—







THEE S T .
=al .

"1"'_'

INTERIORS

e PRE g

Degradé
GERANIUM Uneven

Tt -—

|

LB

'fi:a'l




22

Mood Degradé

Una dimensione creativa infinita e totalmente
personalizzabile.

Grazie ai 5 modelli di mosaico a disposizione,
I''mmaginazione crea una realta su misura
con differenti intensita e infinite applicazioni.

An infinite, completely customisable creative
dimension. Thanks to the availability of five
different mosaic models, the imagination
is free to create customised designs with
different intensities and infinite applications.
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Misura foglio. |
284x254m Y
Sheet size: Pannello: 28,4x150 cm

111/8"x10” Panel: 11 1/8" x 59"

|

F
Ar_ el :
iy 4 .
1 h . vl
iy = .
|
| & |
= o
b P
4 | !
| q i
I
= -
L ¥ - 4
A . = 4 b
I 4 {
e | 1} A
=
= o
ﬁ i
e "
K




23

PANSY UNEVEN GERANIUM_UNEVEN

PRECIOUS_UNEVEN
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DESIGN HOTEL

Un nuovo approccio all'architettura che emoziona e affascina.
Un semplice edificio che diventa un magnifico diamante dalle mille sfaccettature

e si trasforma in punto di riferimento per lusso e stile.

A new approach to architecture that inspires emotion and fascination.
A simple building becomes a magnificent, multifaceted diamond, transforming into a

benchmark of luxury and style.
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DESIGN HOTEL
Degradé
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Degradé
GERANIUM Uneven
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PRIVATE HOUSE

La ricerca di forme innovative sposa la potenzialita del
prodotto per sottolineare profili e creare nuovi volumi,
esaltando il piacere di vivere in uno spazio funzionale dal
design ricercato.

The search for innovative forms unites with the product’s
potential to emphasise profiles and create new volumes,
celebrating the pleasure of living in a practical space marked by
sophisticated design.
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ARGENTITE Even
Composto da vetro

Misura foglio: 28,4 x 25
Sheet size: 11 1/8"




36 PRIVATE HOUSE

Shadow
ARGENTITE Even
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SPA

Larchitetto realizza uno spazio vivo che respira e dove i materiali
esaltano le linee, dove il bello coincide col benessere, il piacere con
la sensorialita, e i confini si confondono specchiandosi sulle acque.

Thearchitect createsadynamic spacethatis full of life, where the materials
enhance the lines, beauty coincides with wellness, pleasure boosts the
sensory experience, and water blurs the boundaries.
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CRYSTALLED Uneven

Misura foglio: 284 x 254 cm
Composto da vetro e marmo

Sheet size: 11 1/8" x 10"

Made by glass e marble
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RESTAURANT

Lastrutturasiarmonizzaconlanaturacircostante,l'internosiequilibraconl'esterno,
il disegno con la cornice, enfatizzando luci e colori e donando agli ambienti
carattere e unicita.

The structure is in harmony with the surrounding natural context, the interior is
balanced by the exterior, and the design is in tune with the setting, emphasising light
and colour and lending the spaces character and uniqueness.
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Nature
VENTURINA Uneven
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PRIVATE HOUSE

Il complesso si fonde con precisione armonica nella bellezza del
panorama incontaminato, in un incontro di opposti che siintegrano
nel paesaggio e creano uno spazio perfetto tra cielo e terra.

The complex blends with harmonic precision with the beauty of the
pristine surroundings, in a meeting of opposites that integrate with the
landscape and create a perfect space between heaven and earth.
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Misura foglio: 28,4 x 25,4 cm
Composto da vetro e legno

Sheet size: 11 1/8" x 10"

Made by glass e wood
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PRIVATE HOUSE

Wood
AGATA Uneven
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LIBRARY

L'alta architettura si pone al servizio della cultura e del tempo
libero, ideando uno straordinario tempio di sapienza dove il
silenzio e sacro e la lettura diventa esperienziale.

High architecture puts itself in the service of culture and leisure
time, creating an extraordinary temple of knowledge where
silence is sacred and reading becomes experiential.
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Light
GLACIAL Uneven
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“h
I|I

it
T
)




LIBRARY

Light
WHITE Uneven
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A< GLACIAL Uneven

Misura foglio: 284 x 25,4 cm
Composto da vetro e marmo

Sheet size: 11 1/8" x 10"
Made by glass e marble

»» WHITE Uneven

Misura foglio: 28,4 x 25,4 cm
Composto da vetro

Sheet size: 11 1/8" x 10"
Made by glass
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SPA

Il progetto gioca con la luce e gli spazi come tessere di un mosaico, valorizza
gliinterni e gli esterni armonizzando i riflessi del cielo a quelli delle pareti per
dimenticare il tempo, godere di ogni momento.

The design plays with light and space like the tesserae of a mosaic, enhancing the
interiors and exteriors and harmonising the reflections of the walls with those of the
sky, so as to forget time and enjoy each moment.
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ISEO Even
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ISEO Even

Misura foglio: 284 x 25,4 cm
Composto da vetro

Sheet size: 11 1/8" x 10"
Made by glass
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OFFICE

Le linee si liberano dai vincoli e dalla tradizione, si
inseguono e si intersecano formando nuove regole del
piacere di vivere gli spazi, e creano ambienti efficienti
proiettati nell'innovazione e nel futuro.

The lines are freed from restrictions and tradition, chasing
one another and intertwining to shape new rules for the
enjoyment of spaces, creating innovative, effective spaces
that look to the future.

TALAMPAYA Uneven

Misura foglio: 284 x 254 cm
Composto da vetro e marmo

Sheet size: 11 1/8"x 10"
Made by glass e marble
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Nude
TALAMPAYA Uneven
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PRIVATE HOUSE

La ricerca si unisce al piacere di giocare con le geometrie, comporre
ambienti, mescolare pieni e vuoti, creare movimento, per ammirare il
bello e vivere pienamente 'atmosfera di ogni giorno.

Research unites with the pleasure of playing with geometries, composing
settings, mixing solids and voids and creating movement, so that beauty
can be admired and the atmosphere of each and every day can be lived

to the fullest.







PRIVATE HOUSE

Sunshine
GOLDEN Uneven
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PRIVATE HOUSE

Sunshine
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PRIVATE HOUSE

GOLDEN Uneven

GOLDEN Uneven

Misura foglio: 28,4 x 25,4 cm
Composto da vetro

Sheet size: 11 1/8"x 10"
Made by glass
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MODERN HOTEL

I progetto sceglie il carattere e disegna profili di forte personalita, le
linee decise si lasciano accarezzare dal calore delle luci soffuse che
si riflettono sulle superfici rivestite di vetro e marmo.

The design sets the mood and creates profiles with a strong personality.
Decisive lines are caressed by the warmth of soft light reflecting on glass
and marble surfaces.
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MODERN HOTEL

Light
WHITE Uneven
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WHITE Uneven

Misura foglio: 284 x 25,4 cm
Composto da vetro

Sheet size: 11 1/8"x 10"
Made by glass
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9 Mood

Nove visioni. Nove interpretazioni. Nove
suggestioni. Nove stati danimo. Un'infinita
varieta di colori e di declinazioni ispirate
alle meraviglie della natura, della passione
e della vita.

Nine visions. Nine interpretations. Nine
fascinations. Nine moods. An infinite variety
of colours and variations inspired by the
wonders of nature, passion and life.

Misura foglio:
28,4x 25,4 cm
Sheet size:
111/8"x 10"

Mood Light

WHITE_Uneven

ANTARTIDE_Even
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Mood Nude
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PINK Uneven

NACAR_Uneven







Sunshine
CREAM Uneven







Mood Sunshine
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PYRITE_Uneven MIDAS_Even
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AMBER_Uneven SONDA_Even
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Sunshine
PYRITE Uneven




T nFif Sunshine
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Mood Passion
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MOOKAITE_Uneven
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Sunshine
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Mood Wood
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UTILUS Uneven

KADADU_Uneven
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Mood Amethyst

Amethyst
MAUVE Even

MAUVE_Even




MOOD 115

Amethyst
FOSSIL Uneven
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Mood Shadow

REFRACTION _Uneven
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Mood Ocean

ISHTAR_Even
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Mood Nature

OLIVE_Uneven

JADE_ Even

ANTRIM__Uneven

NEWGRANGE_Even

VENTURINA_Uneven
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NOTIFICHE LEGALI

Il presente catalogo e fornito gratuitamente, ma € e rimane proprieta Sicis e non pud quindi essere oggetto
di vendita. Nessuna parte del catalogo pud essere riprodotta senza autorizzazione scritta di Sicis. Non
esistono altre licenze, né implicite né espresse, per riprodurre una qualsiasi parte del presente catalogo o di
qualsiasi disegno di mosaico in esso contenuto, al di fuori della licenza scritta e firmata da Sicis. Il contenuto
del presente catalogo é protetto dalle leggi sul Copyright, comprese le foto e i disegni dei mosaici.

| colori non possono essere riprodotti in maniera esatta, essendo le variazioni di colore una caratteristica
intrinseca del prodotto stesso. | campioni mostrati nel catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

SICIS & un marchio registrato da Sicis S.rl

Sicis si riserva tutti i diritti del presente catalogo e dei disegni dei mosaici illustrati, compreso il diritto di
aderire le vie legali contro le infrazioni al Copyright.

LEGAL NOTICES

This catalogue has been provided to you free of charge, but it is and remains the property of Sicis and
cannot be sold. You may not reproduce any part of this catalogue without the written authorization of
Sicis. There are no licenses, either implied or expressed, to reproduce any part of this catalogue or any of
the mosaic designs unless the license is in writing and signed by Sicis. Copyright Laws protect the content
of this catalogue, including the photographs and the Sicis mosaic designs.

The color variations cannot be reproduced exactly since they are an intrinsic feature of the product.
The sample shown in this catalogue must be considered merely indicative.

SICIS is trademark of Sicis S.r.l.

Sicis explicitly reserves all rights to this catalogue and the mosaic designs therein, including the right to
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